CLIM/CE/23/2

ANNEX V/IANNEXE V

Basic No. - New

Q; Prop. cl or Place/ Acti Existing entry/ N @ Goelee (?ntry/ Cl./
5 . o ction . . Nouvelle entrée

Wt No./n N° de bas_e Entrée existante o e moElitEel e Nlle

ou endroit cl.
A US-23-1 5 New Add Astringents for medical purposes
A US-23-1 5 Nouveau Ajouter astringents a usage médical
A US-23-2 5 New Add Antibacterial soap
A US-23-2 5 Nouveau Ajouter savons antibactériens
A US-23-3 5 New Add Antibacterial handwashes
A US-23-3 5 Nouveau Ajouter produits antibactériens pour le lavage des mains
A US-23-4 5 New Add Medicated after-shave lotions
A US-23-4 5 Nouveau Ajouter lotions aprés-rasage médicamenteuses
A US-23-5 5 New Add Medicated shampoos
A US-23-5 5 Nouveau Ajouter shampooings médicamenteux
A US-23-6 5 New Add Medicated toiletry preparations
A US-23-6 5 Nouveau Ajouter préparations de toilette médicamenteuses
A US-23-7 5 New Add Medicated hair lotions
A US-23-7 5 Nouveau Ajouter lotions capillaires médicamenteuses
A US-23-8 5 New Add Medicated dry shampoos
A US-23-8 5 Nouveau Ajouter shampooings secs médicamenteux
A US-23-9 5 New Add Medicated shampoos for pets
A US-23-9 5 Nouveau Ajouter shampooings médicamenteux pour animaux de compagnie

1 A: Approved/Approuvé; R: Rejected/Rejeté; W: Withdrawn/Retiré

2 According to the decision of the CE (paragraph 20, main body of this report), the IB will select the appropriate sort words for the alphabetical list to be published on NicePub.
In English, capitals at the beginning of the indications of goods or services will be replaced with low cases./Conformément a la décision du comité d’experts (paragraphe 20,
corps principal du présent rapport), le Bureau international sélectionnera les mots de tri appropriés pour la liste alphabétique a publier sur NicePub. En anglais, les majuscules

au début des indications de produits ou de services seront remplacées par des minuscules.

% The CE has considered that all the proposals in this Annex entail an amendment in the sense of Article 3(7)(b) of the Nice Agreement. Adopted amendments will enter into
force with the 11" edition of the Classification at a date to be fixed by the Committee./Le comité d’experts a considéré gue toutes les propositions de cette annexe entrainaient

une modification en vertu de I'article 3.7)b) de I'Arrangement de Nice. Les modifications adoptées entreront en vigueur avec la 11

sera fixée par le comité.

M€ édition de la classification & une date qui
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A/ Eeie NG - New or modified entry/ New
R/ Prop.o Cl. (?,r Pl Action EX|§t|ng _entry/ Nouvelle entrée cld
W No./n N° de bas.e Entrée existante ou entrée modifiée? 2 Nlle
ou endroit cl.
A US-23-10 5 New Add Medicated dentifrices
A US-23-10 5 Nouveau Ajouter dentifrices médicamenteux
A US-23-11 5 New Add Lice treatment preparations [pediculicides]
A US-23-11 5 Nouveau Ajouter préparations de traitement anti-poux [pédiculicides]
A US-23-12 5 New Add Pediculicidal shampoos
A US-23-12 5 Nouveau Ajouter shampooings pédiculicides
A US-23-13 5 New Add Insecticidal animal shampoo
A US-23-13 5 Nouveau Ajouter shampooings insecticides pour animaux
A US-23-14 5 New Add Insecticidal veterinary washes
A US-23-14 5 Nouveau Ajouter produits de lavage insecticides a usage vétérinaire
A US-23-15 3 New Add Shampoos for animals [non-medicated grooming preparations]
A US-23-15 3 Nouveau Ajouter shlampooings pour animaux [préparations d’hygiéne non
médicamenteuses]
A CE-23-14 3 | 030196 Change <Shampoos> for <pets> Shampoos for pets [non-medicated grooming preparations]
A CE-23-14 3 030196 Changer <shampooings> pour <animaux> de compagnie shamppqlnqs bour animaux de compagnie [preparations d'hygiene
non médicamenteuses]
A US-23-16 3 New Add Eye-washes, not for medical purposes
A US-23-16 3 Nouveau Ajouter préparations pour lavages oculaires, autres qu'a usage médical
A US-23-17 3 New Add Vaginal washes for personal sanitary or deodorant purposes
A US-23-17 3 Nouveau Ajouter bains vaginaux pour la toilette intime ou en tant que déodorants
A US-23-18 5 050322 Delete Dog lotions
A US-23-18 5 050322 Supprimer | lotions pour <chiens>
A US-23-19 3 030130 Transfer Medicated soap 5
A US-23-19 3 030130 Transférer savons médicinaux 5
A US-23-20 3 | 030080 Transfer <Disinfectant> <soap> 5
A US-23-20 3 030080 Transférer = <savons> <désinfectants> 5
A US-23-21 3 030012 Change Soap Soap*
A US-23-21 3 030012 Changer savons savons*
A US-23-22 3 | 030223 Change Dry shampoos Dry shampoos*
A US-23-22 3 | 030223 Changer shampooings secs shampooings secs*
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A/ Eeie NG - New or modified entry/ New
R/ PrOp; Cl. ?,r Pl Action EX|§t|ng _entry/ Nouvelle entrée cld
W No./n N° de bas.e Entrée existante ou entrée modifiée? 2 Nlle
ou endroit cl.
A US-23-23 3 | 030034 Change Hair lotions Hair lotions*
A US-23-23 3 | 030034 Changer <lotions> <capillaires> lotions capillaires*
A US-23-24 3 030134 Change Shampoos Shampoos*
A US-23-24 3 030134 Changer shampooings shampooings*
A US-23-25 3 | 030125 Change Toiletries Toiletry preparations*
A US-23-25 3 030125 Changer produits de <toilette> préparations de toilette*
A US-23-26 3 | 030079 Change Dentifrices Dentifrices*
A US-23-26 3 | 030079 Changer dentifrices dentifrices*
A US-23-27 5 | 050189 Change Animal washes Animal washes [insecticides]
A US-23-27 5 | 050189 Changer produits pour <laver> les <animaux> produits pour laver les animaux [insecticides]
A US-23-28 5 | 050051 Change Cattle washes Cattle washes [insecticides]
A US-23-28 5 | 050051 Changer produits pour laver les <bestiaux> produits pour laver les bestiaux [insecticides]
A US-23-29 5 | 050075 Change Dog washes Dog washes [insecticides]
A US-23-29 5 | 050075 Changer produits pour laver les <chiens> produits pour laver les chiens [insecticides]
A US-23-30 5 050414 Change Eye-washes Medicated eye-washes
A US-23-30 5 050414 Changer préparations pour <lavages> oculaires préparations médicinales pour lavages oculaires
A US-23-31 5 | 050393 Change Vaginal washes Vaginal washes for medical purposes
A US-23-31 5 050393 Changer bains vaginaux bains vaginaux a usage médical
Bleaching preparations and other substances for
laundry use; Bleaching preparations and other substances for laundry use;
Class cleaning., polishing, scouring and abrasive cleaning, polishing, scouring and abrasive preparations;
W US-23-32 3 Headings Change preparations; Soooot o . o
soaps; perfumery, essential oils, cosmetics;-hair-lotions;
perfumery, essential oils, cosmetics, hair lotions; dentifrices.
dentifrices.
Préparations pour blanchir et autres substances . . . N
g Préparations pour blanchir et autres substances pour lessiver;
pour Iess_lver, S préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser;
Intitulés préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et .
W US-23-32 3 d Changer abraser; SBVORS; . . - .
es classes parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques;-totions-peur-les

savons;
parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques,
lotions pour les cheveux;

cheveux;
dentifrices.
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A/ Eeie NG - New or modified entry/ New
Prop. or Place/ . Existing entry/ - Cl./
R/ - Cl o Action . . Nouvelle entrée
1 No./n N° de base Entrée existante A 03 Nlle
w . ou entrée modifiée
ou endroit cl.
dentifrices.
Explanatory This Class does not include, in particular:
W US-23-33 3 Notes Add - medicated soap (Cl. 5);
- medicated toiletry preparations (Cl. 5);
notes Cette classe ne comprend pas notamment :
W US-23-33 | 3 explicatives Ajouter - les savons médicinaux (cl. 5);
- les préparations de toilette médicamenteuses (cl. 5);
Explanatory This Class includes, in particular:
W US-23-34 | 5 Notes Add - medicated soap;
- medicated toiletry preparations;
notes Cette classe comprend notamment :
W US-23-34 | 5 explicatives Ajouter - les savons médicinaux;

- les préparations de toilette médicamenteuses;

[End of Annex V and of document/
Fin de I'annexe V et du document]



